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01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

STANDARDE DE URMAT

ATENTIE:
c € Acest produs este certificat in conformitate cu standardele de siguranta ale Comunitatii Europene (CE).
Acest produs este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului, din 8
RoHS iunie 2011, privind restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si

electronice.

Acest marcaj de pe produs sau de pe literatura indica faptul ca produsul si accesoriile electronice (de
exemplu, incdrcator, cablu USB, material electronic, comenzi etc.) nu trebuie aruncate ca alte deseuri
menajere la sfarsitul duratei sale de viata. Pentru a evita posibilele daune aduse mediului sau sanatatii
umane rezultate din eliminarea necontrolata a deseurilor, separati aceste articole de alte tipuri de deseuri
si reciclati-le in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabild a resurselor materiale. Utilizatorii
casnici trebuie sa contacteze dealerul de la care au achizitionat acest produs sau Agentia Nationala de
Mediu pentru detalii despre unde si cum pot lua aceste articole pentru reciclare sigura pentru mediu.
Utilizatorii de afaceri trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa verifice termenii si conditiile contractului de
cumpdrare. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale.

E\/ (Aplicabil in tarile cu sisteme de reciclare).

Acest marcaj indica faptul ca produsul si accesoriile electronice (de exemplu, incarcator, cablu USB, material
electronic, comenzi etc.) sunt susceptibile la soc electric prin contact direct sau indirect cu electricitatea. Fiti atenti

cand manipulati produsul si respectati toate procedurile de siguranta din acest manual.

+ Este important pentru siguranta dumneavoastra sa urmati aceste instructiuni.

« Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur pentru referinte ulterioare.

+ CelELECTROCELOS SAnu este responsabil pentru utilizarea necorespunzatoare a produsului sau pentru alta utilizare decat cea pentru care a fost
proiectat.

+ CelELECTROCELOS SAnu este responsabil daca nu au fost luate in considerare standardele de siguranta la instalarea
echipamentului, sau pentru orice deformare care ar putea aparea.

+ CelELECTROCELOS SAnu este responsabil pentru nesiguranta si functionarea defectuoasa a produsului atunci cand este utilizat cu componente care nu au fost
vandute de catre acestia.

+ Acest produs a fost proiectat si fabricat strict pentru utilizarea indicatd in acest manual.

+ Aceasta placa de control nu este adecvata pentru medii inflamabile sau explozive.

+ Orice alta utilizare neindicatd in mod expres poate deteriora produsul si/sau poate cauza daune fizice si materiale si va
anula garantia.

* Nu efectuati modificari la componentele automatizdrii si/sau la accesoriile acestora.

+ Placa de control pentru utilizare in interior cu conexiune 230V.

+ Pastrati telecomenzile departe de copii, pentru a preveni activarea involuntara a sistemului automatizat.

+ Clientul nu va incerca, in nicio circumstantd, sd repare sau sa regleze automatismul. Trebuie sa apelati numai un tehnician

calificat.

« Instalatorul trebuie sa aiba cunostinte profesionale certificate la nivelul ansamblurilor mecanice in usi si porti si
programare tablou de comanda. De asemenea, ar trebui sa poata efectua conexiuni electrice in conformitate cu toate
reglementdrile aplicabile.

+ Instalatorul trebuie sa informeze clientul cum sa manipuleze produsul in caz de urgentd si sa fi furnizeze manualul.
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02. AUTOMATISMUL
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02. AUTOMATISMUL

MODELE SI REFERINTE DE MOTOARE

59 mm
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92 mm

230Vca 50Hz
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80 Nm 12 RPM <50dB 4 min.
80 Nm 12 RPM <50 dB 4 min.
120 Nm 9 RPM <50 dB 4 min.
120 Nm 9 RPM <50 dB 4 min.
140 Nm 2 RPM <50 dB 4 min.
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180 Nm

300 Nm

N

12 RPM

6 RPM

<65 dB
<65 dB

4 min
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-25°C pand la 55°C

-25°C pana la 55°C

350 W
350 W
360 W
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350 W

570 W
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607 mm
604 mm
607 mm
688 mm

607 mm

635 mm

663 mm

& Toate motoarele noastre folosesc intrerupatoare de limita mecanice.
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03. INSTALARE

AMPLASAREA MOTORULUI PE PERETE

A-Placa pentru fixarea tuturor motoarelor TUB20 e TUB20E FRA. B+

Placa pentru fixarea motoarelor compacte @45mm.

C-Placa pentru fixarea motoarelor @35mm si @45mm, Standard si MT (maner). D*
Placa pentru fixarea motoarelor standard @59mm.

E-Placa pentru fixarea motoarelor cu fixare compacta de @45mm.

01+ Asezati  accesoriu de fixare pe perete si marcati gaurile pentru a-l fixa. gauri si aplicati

02+ Gauriti mansoane adaptoare pentru suruburile care urmeaza si fie utilizate.

03- Securizat e accesoriu pe perete. Pentru TUB @92mm, fixati motorul direct deoarece este
face nuamnevoie accesoriu.

04+ Aplicati  motor pe accesoriu. Cand utilizati accesorii C sau D, utilizati un stift pentru a-l tine.

Makaviins® 3A
Hf Ik 1t

03. INSTALARE

INTERRUPATOARE DE sfarsit

inainte de a Tncepe s reglati comutatoarele de limita, confirmati orientarea sagetilor de reglare a
motorului. Acesta poate avea una sau doua orientari posibile pe acelasi motor: sageti care intra sau
ies. In orice pozitie, reglajul A roteste tubul de sus in jos, iar reglajul B se roteste de sus. Oricare
dintre ajustari poate fi de deschidere sau de inchidere in functie de infasurarea panzei (infasurare
interioara sau exterioara).

POZITIA 1SAGATI IN INTERIOR

AjustareA

AjustareB

POZITIA 2SAGATI IN EXTERIOARE

AjustareB

AjustareA

¢ SERPUIT, COTIT

Panza se poate infasura prin interior sau exterior.
Directia va determina daca deschiderea/inchiderea este reglata in A sau B.

Exterior:
Ajustarea A-  Inchidere
Ajustarea B-  Deschidere

Interior:
Reglaj A - Deschidere
Reglaj B - Inchidere

ATENTIE:Toate informatiile furnizate pe aceasta paginad sunt compatibile th motoarele echipate cu
cu capul din partea stanga. Daca doriti sa instalati pe partea dreaptd, tu  rn informatiile.

3B Mataviins®
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04. INFORMATII SUPLIMENTARE

DEZMONTARE ACCESORIU COMPACT

Dezasamblati motorul de la
accesoriul compact de montare.
Doar deschideti urechile asa cum

se arata in figura pentru a elibera
motorul.

INSTALARE CU ACCESORII

Nota:Atat pe fata, cat siin adaptorul din spate, exista doud marci
pentru a ghida ansamblul in fiecare tub, In conformitate cu
urmatoarele scheme.

UTILIZARE MANEVILA

=5
: &b
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A - Rotiti manivela Tn directia A pentru a

Slabiti surubul pentru a indeparta arborele patrat
inchide. de sustinere.
B - Rotiti manivela in directia B pentru a
deschide.
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05. TUB FRA - PROGRAMARE

SPECIFICATII TEHNICE

* Transmisia de frecventa

433,92 Mhz A

*Nr de canale 15

« Tip cod Placa de control MC4SP are
capacitate pentru 15 diferite
controlorii. Odata din
memorie, se vor semnala 4 bipuri
ca memoria este plina.
Porniti urmatoarele setari
cu centrala deconectata de
la retea.

Cod rulant

RADIO-COMANDE

Pentru a sti unde se afl& cheileDESCHIS, STOPsIINCHIDEpe mai multe comenzi radio, verificati
urmadtoarele scheme:

1
2
N4 3
4
ZC oS
1DESCHIS 1DESCHIS 1DESCHIS TND
2STOP 2STOP 2ND 2DESCHIS
3INCHIDE 3INCHIDE 3STOP 3STOP
4ND 4AND 4INCHIDE 4INCHIDE PSS
2STOP
3INCHIDE



05. TUB FRA - PROGRAMARE

PROGRAMARE

AVERTIZARE:Incepeti intotdeauna orice programare cu placa de comanda deconectata de la sursa de alimentare!

Programarea unui nou transmitator:

)

5x

D)

2X

01-Continuu

apasa peDESCHIS
transmitator cheie sa fie
programat.

02-Conectati placa de control la
o sursa de alimentare de 230 V.

Schimbati directia motorului:

03+ PastreazaDESCHIStasta
apasata timp de 10 secunde,
timp Tn care placa de control
emite lent 5

bipuri.

04-Dupa 10 secunde, placa
de control emite 2 bipuri
rapide de confirmare
programarea

succes.

D)

5x

D)

2X

01-Continuu

apasa peINCHIDE
transmitator cheie sa fie
programat.

02:Conectati placa de control la
o sursa de alimentare de 230 V.

03: PastreazalNCHIDEtasta
apasata timp de 10
secunde, timp in care placa
de control emite lent 5
bipuri.

Stergeti controlerele din memoria placii de control:

04-Dupd 10 secunde, placa
de control emite 2 bipuri
rapide de confirmare

the programming
succes.

"

@

)

5x

)

2X

01-Apasati continuu pe
DESCHISsIINCHIDE
transmitator cheie care
urmeaza sd fie programat.

02-Conectati placa de control la
o sursa de alimentare de 230 V.

03+ PastreazaDESCHISsi
INCHIDEtasta ap&sata pentru

04-Dupa 10 secunde,
placa de control emite 2

10 secunde, timp Tn carebipuri rapide de confirmare
placa de control emite 5 biputiheeptegramming

succes.
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